Gobernacién, Justicia
y Descentralizacion

Gobierno de la Republica

CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL PARA LA
ADMINISTRACION Y EJECUCION DE FONDOS PARA LOS PROYECTOS DE
INFRAESTRUCTURA MENOR Y OBRAS SOCIALES, ENTRE LA SECRETARIA DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION, JUSTICIA Y
DESCENTRALIZACION Y LA MUNICIPALIDAD DE OMOA DEPARTAMENTO
DE CORTES.

Nosotros, DENNIS ALEXANDER RODRIGUEZ CUELLAR, mayor de edad, casado,
hondurefo, Licenciado en Administracion Industrial y de Negocios, con maestria en
Marketing y Finanzas, de este domicilio de la ciudad de Tegucigalpa MDC, con
Documento Nacional de Identificacién namero 0801-1985-11395, actuando en mi
condicion de GERENTE ADMINISTRATIVO, DE LA SECRETARIA DE
GOBERNACION, JUSTICIA Y DESCENTRALIZACION, nombramiento que consta
en Acuerdo Ejecutivo No. 68-2024 de fecha veintinueve (29) de febrero de dos mil
veinticuatro (2024), facultado mediante Acuerdo de delegacién No. 407-2024 de fecha
veintiséis (26) de junio del dos mil veinticuatro (2024) para la funcién de suscribir
convenios de administracion y ejecucion de fondos, asi como el cumplimiento de las
actividades de recepciéon de documentacién relacionada con la gestion de los
desembolsos de fondos para los proyectos de Infraestructura Menor y Obras Sociales en
beneficio de las Comunidades, Patronatos, Asociaciones, Alcaldias Municipales, Juntas
de Agua, Cajas Rurales, entre otros, seleccionadas por Representantes del Congreso
Nacional conforme al articulo 338 del Decreto Legislativo No. 62-2023, quien en
adelante se denominara “LA SGJD"; y, por la otra parte, LEONARDO SERRANO o
PORTILLO, en mi condicién de Vice Alcalde de la Corporacion Municipal de la %“E SM
Municipalidad de OMOA, DEPARTAMENTO DE CORTES, con Registro Tributario f“‘“‘ ﬁ} a%
Nacional (RTN) ntamero 05039995157645, lo cual se acredita mediante Credencial No @ *”3
2617-2021 con vigencia del periodo 2022-2026 quien en adelante se denominara ”LA\
MUNICIPALIDAD”; declaramos encontrarnos en el pleno goce y ejercicio de nuestros ‘:..’,,",,‘fi‘/
derechos civiles y con facultades suficientes para ejercer la representacion legal que
acreditamos, por lo que convenimos suscribir el presente CONVENIO DE
COOPERACION INTERINSTITUCIONAL PARA LA ADMINISTRACION Y
EJECUCION DE FONDOS PARA LOS PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA
MENOR Y OBRAS SOCIALES, ENTRE LA SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION, JUSTICIA Y DESCENTRALIZACION Y LA
MUNICIPALIDAD DE OMOA, DEPARTAMENTO DE CORTES , el cual se
fundamenta en las consideraciones siguientes:

Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica y sus Disposiciones
Generales del Ejercicio Fiscal 2024, en el Articulo 338 autoriza una asignacion

presupuestaria de hasta NOVECIENTOS CINCUENTA MILLONES DE LEMPIRAS
EXACTOS (L950,000,000.00) para el desarrollo de infraestructura menor y obras

Despachos de Gobernacion, Justicia y Descentralizacién (SGJD).



CONSIDERANDO (2): Que el Acuerdo Ejecutivo No0.266-2024 el cual aprueba el
Reglamento de las Disposiciones Generales del Presupuesto General de Ingresos y
Egresos de la Reptblica afio 2024, en el Articulo 63 determina que para la aplicacién del
Articulo 338 del Decreto Legislativo No.62-2023 se entendera como “Infraestructura
menor: 1. Infraestructura, iluminacién vial y electrificacion: reparacion de caminos
secundarios y terciarios (conformacion y balastado de calles, bacheo), caminos
vecinales, mantenimiento de caminos rurales, adoquinados o empedrados de tramos de
calles, Construccion de cajas puentes, instalaciéon, mantenimiento y reparacion vial y
electrificacion social. 2. Agua y Saneamiento: Sistemas de agua potable, rehabilitacion
de acueductos y alcantarillados, entre otras obras similares. 2. Infraestructura Social:
Reparaciones menores en centros de salud, escuelas, espacios comunitarios y culturales
y mejoramiento de instalaciones deportivas. 4. Obras de mitigacion de riesgos:
Construccién y/ o reparacién de muros de contencién, cunetas, remocién de derrumbes,
entre otras obras similares. y, como “Obras sociales: Reparaciéon de viviendas y
suministro para saneamiento basico, capacitaciones locales para emprendedores, capital
semilla para grupos vulnerables, apoyo financiero a cajas Rurales, suministro de
sistemas de riego para campesinos, capacitaciones locales técnicas en salud
agroalimentaria y capacitaciones sobre violencia doméstica, ayuda social al adulto
mayor, madres adolescentes condicién de pobreza y personas con discapacidad, apoyo
econémico para gastos médicos a personas con enfermedades de base terminales”.

CONSIDERANDO (3): Que la Ley General de la Administracion Pablica en el numeral
2) del Articulo 29 establece que compete a la Secretaria de Estado en el Despacho de

~. Gobernacioén, Justicia y Descentralizacion, entre otros, lo concerniente al Gobierno

Interior de la Republica, incluyendo la coordinacion, enlace, supervision y evaluacion
de los regimenes departamental y municipal; la descentralizacion y la participacion
ciudadana; el desarrollo econémico local; la infraestructura social y el equipamiento en
el ambito local y el apoyo técnico a las municipalidades.

CONSIDERANDO (4): La Ley de Municipalidades, en el Articulo 14, preceptaa que la
Municipalidad es el 6rgano de gobierno y administracion del Municipio, dotada de
personalidad juridica de derecho publico y cuya finalidad es lograr el bienestar de los
habitantes, promover su desarrollo integral y la preservacion del medio ambiente, con
las facultades otorgadas por la Constitucion de la Reptiblica y demas leyes; y en Articulo
43 establece que las facultades de administracion general y representacion legal de la
municipalidad corresponden al Alcalde Municipal.

CONSIDERANDO (5): Que el Articulo 63 del Acuerdo Ejecutivo No.266-2024 el cual
aprueba el Reglamento de las Disposiciones Generales del Presupuesto General de
Ingresos y Egresos de la Republica afo 2024 contempla el Procedimiento a seguir para
la aplicacion del Articulo 338 del Decreto Legislativo No. 62-2023 contentivo del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Reptblica y sus Disposiciones
Generales Ejercicio Fiscal 2024, indicando los Pasos para la incorporacion de los fondos
en las instituciones ejecutoras.

POR TANTO: “LAS PARTES”, en uso de las facultades que la ley y sus acuerdos les
confieren y los considerandos anteriores, suscriben el presente CONVENIO DE



COOPERACION INTERINSTITUCIONAL PARA LA ADMINISTRACION Y
EJECUCION DE FONDOS PARA LOS PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA
MENOR Y OBRAS SOCIALES, ENTRE LA SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION, JUSTICIA Y DESCENTRALIZACION Y LA
MUNICIPALIDAD DE OMOA, DEL DEPARTAMENTO DE CORTES, que se regira
por las clausulas y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONVENIO

El presente Convenio tiene como objetivo principal regular la relacién y obligaciones
que se deriven del mismo, a fin de garantizar que el desembolso de los recursos
financieros que la SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
GOBERNACION, JUSTICIA Y DESCENTRALIZACION, hardé a “LA
MUNICIPALIDAD”, por medio de transferencia bancaria via SIAFI y sean destinados
para la atenciéon y desarrollo de las actividades relacionadas con la ejecucion de
proyectos de desarrollo de infraestructura menor y obras sociales en cumplimiento de
lo establecido en el Articulo 338 del Decreto Legislativo No. 62-2023 del Presupuesto
General de Ingresos y Egresos de la Republica y sus Disposiciones Generales Ejercicio
Fiscal 2024.

CLAUSULA SEGUNDA: ACTORES INVOLUCRADOS Y ENLACE DESIGNADO

Para la aplicacién del presente convenio, “LAS PARTES”, actuaran por siy a través de
los actores siguientes:

“LA SGJD”, actuaré a través del Gerente Administrativo.

“LA MUNICIPALIDAD”, actuard a través del Vice Alcalde Municipal como
representante legal, con la aprobacién de la Corporacién Municipal.

CLAUSULA TERCERA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES
Este Convenio no representa mas obligaciones para las partes que las expresadas en este [~
documento y que no contravengan ninguna norma legal vigente, en ese sentido “LAS
PARTES” acuerdan que corresponderan a cada una de ellas el cumplimiento de los
siguientes compromisos:

LA SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION,
JUSTICIA Y DESCENTRALIZACION se compromete a lo siguiente:

1. Transferir a “LA ALCALDIA MUNICIPAL” el monto UN MILLON 7 /
CUATROCIENTOS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L1,400,000.00), para el desarrollo |/ |
de infraestructura menor y obras sociales las cuales se ejecutaran dentro del

municipio de Omoa del Departamento de Cortes, segtin las solicitudes y perfiles de
Proyectos presentados ante la Secretaria de Gobernacién, Justicia
Descentralizacion.

2. LINEAMIENTOS PARA LA SOLICITUD DE DESEMBOLSO PARA ALCAILKAY
MUNICIPAL

GERENCI,
ADMINISTRA




1. Ficha firmada por el Honorable Congresista Nacional, donde autoriza a la
Alcaldia Municipal resista Nacional, donde autoriza a la Alcaldia Municipal,
para la ejecucién de los fondos.
2. Convenio firmado de administracion y ejecucién de fondos por el Alcalde o
Alcaldesa Municipal y el funcionario delegado en la Secretaria de Estado en los
despachos de Gobernacion, Justicia y Descentralizacion.
3. RTN de la Alcaldia Municipal.
4. Constancia de la cuenta bancaria aperturada y registrada en SEFIN, su registro
de PIN SIAFL
5. Recibo contra la Tesoreria General de la Republica, por la cantidad aprobada,
firmado y sellado por el Alcalde o Alcaldesa Municipal.
6. Otros documentos solicitados por la comisién

e Solicitud de autorizacion de la gestion de fondos de la Municipalidad,

dirigida al ministro de la SEGOB.
e Perfil de proyecto.
“LA MUNICIPALIDAD” se compromete a lo siguiente:

1. Que los fondos transferidos por “LA SGJD” a “LA MUNICIPALIDAD”, serdn
UNICAMENTE destinados para el desarrollo de las actividades derivadas del
presente Convenio para el desarrollo de A. Infraestructura Menor: 1.
Infraestructura, iluminacién vial y electrificacion: Reparacion de caminos
secundarios y terciarios (conformacién y balastreado de calles, bacheo), caminos
vecinales, mantenimiento de caminos rurales, adoquinados o empedrados de tramos
de calles, proyectos de pavimentacién que no excedan de trescientos (300) metros,
construccion de cajas puentes, instalacion, mantenimiento y reparacion de
iluminacion vial y electrificacion social. 2. Agua y saneamiento: Sistemas de agua
potable, rehabilitacion de acueductos y alcantarillados, entre otras obras similares.
3. Infraestructura social: Reparaciones menores en escuelas, espacios comunitarios
y culturales y mejoramiento de instalaciones deportivas. 4. Obras de mitigacion de
riesgos: Construccién y/o reparacion de muros de contencién, cunetas, remocion de
derrumbes, entre otras obras similares 5. Reparaciones de infraestructura de salud:
Reparaciones o remodelaciones menores en centros de salud y hospitales ptblicos.
- B. Obras Sociales: 1. Vivienda: Reparacion de viviendas y suministros para
saneamiento basico. 2. Fortalecimiento de economia rural y urbana: Capacitaciones
locales para emprendedores, capital semilla para grupos vulnerables, apoyo
financiero a cajas rurales, suministro de sistema de riegos para campesinos,
capacitaciones locales técnicas en salud agroalimentaria y capacitaciones sobre
violencia 3. Ayuda Humanitaria para grupos vulnerables: Ayudas sociales a grupos
vulnerables y en situacion de pobreza, como: (i) certificados o cupones de alimento;
(ii) kits tecnologicos- educativos como: computadoras, tablets, calculadoras y
similares de uso educativo); y/o (iii) apoyo econémico para gastos médicos. - C.
Becas: Becas nacionales priorizadas en cualquiera de los niveles educativos,
incluyendo la entrega de kits tecnologico-educativos (computadoras, material
didactico, calculadoras, tablets y similares). - Las obras, rubros, gastos y/o
proyectos que no estén no tipificados en las categorias antes mencionadas no pueden
considerarse como infraestructura menor, obras sociales y/o becas para ser



financiadas con los recursos asignados en el articulo 338 del Decreto Legislativo No.
62-2023.

2. La ejecucion de los fondos es responsabilidad exclusiva de “LA
MUNICIPALIDAD", en cumplimiento a la normativa legal vigente.

3. Laliquidacién de dichos fondos econémicos ante la “LA SGJD”, se hara en un plazo
no mayor de noventa (90) dias calendario, una vez recibidos los fondos; caso
contrario, “LA MUNICIPALIDAD" por este medio acepta que de no liquidar en
legal vy debida forma los fondos transferidos, LA SGJD, comunicara de inmediato
esta situacion a los entes contralores del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad
administrativa, civil y penal en que incurran.

4. Publicar en el Portal de Transparencia la informacién conforme a la normativa
vigente, lo concerniente a los fondos de mérito.

5. Permitir si fuere necesario, cualquier auditoria por parte de los Entes Contralores
del Estado, o de la Auditoria Interna de la Secretaria de Gobernacion y Justicia,
Descentralizacién sobre la ejecucién de los fondos objeto del presente Convenio.

6. Lamunicipalidad se compromete a ejecutar tnicamente el proyecto (os) presentados
a la SGJD y aprobados.

CLAUSULA CUARTA: CONFIDENCIALIDAD

“LAS PARTES” se comprometen a guardar absoluta y total reserva sobre los temas de
interés institucional, correspondientes a las actividades que cada una desarrolla; sin
perjuicio de lo dispuesto en la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Puablica
y su Reglamento. Lo anterior es extensivo a cualquier informacién resultante o
relacionada a este convenio, sea por escrito o de forma oral, fisica o electrénica, siendo
esta de propiedad exclusiva de “LAS PARTES”.

CLAUSULA QUINTA: ENMIENDAS, MODIFICACIONES Y ADICIONES

El presente Convenio solo podra ser enmendado, modificado o ampliado, de comun
acuerdo de “LAS PARTES”, mediante la suscripcién de un adendum, con el propésito
de incorporar aquellas acciones no previstas y que conlleven alcanzar el objeto de este
Convenio, dicho adendum formara parte integral del presente Convenio.

CLAUSULA SEXTA: DURACION DEL CONVENIO

. . . . . . | \
El presente Convenio entrara en vigencia desde el momento de su suscripcion y tendra |\
vigencia de noventa (90) dias, pudiendo prorrogarse el mismo, previo acuerdo escrito

entre “LAS PARTES”.
CLAUSULA SEPTIMA: CAUSA DE TERMINACION DEL CONVENIO

El presente Convenio se dara por terminado, sin perjuicio de las causales establecidas

en la ley, por cualquiera de las siguientes:

1. Vencimiento del plazo pactado en este convenio;

2. Mutuo consentimiento de “LAS PARTES” debiéndose expresar por escrito
decision;

3. Por incumplimiento comprobado de cualquiera de las obligaciones previstas efi %
presente Convenio;




4. Por caso fortuito o fuerza mayor, cuando no pueda ser superada por LAS PARTES”.

5. A solicitud de la Secretaria, cuando concurran razones de interés o por
restructuracion interna de sus programas, funciones, servicios y presupuestos. En
este caso LA SECRETARIA, comunicard a LA MUNICIPALIDAD, las razones que
dieron origen a dicha terminacion.

6. Si se comprobare falsedad en los informes de liquidacién presentados por LA
MUNICIPALIDAD.

CLAUSULA OCTAVA: AUSENCIA DE EXCLUSIVIDAD
El presente Convenio no limita el derecho de “LAS PARTES” a la formalizacion de
acuerdos iguales o semejantes con otras instituciones o entidades.

CLAUSULA NOVENA: INTEGRIDAD DE “LAS PARTES”

1. Ambas “PARTES,” acuerdan que en cumplimiento a lo establecido en la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Puablica y su Reglamento y con la
convicciéon de que solamente con el esfuerzo conjunto de la Administracion Pablica
y el Sector Privado, podemos instaurar una cultura de la transparencia y rendicién
de cuentas, fortaleciendo de esta forma las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos a mantener el mas alto nivel de conducta ética asi como los Valores
Sociales de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. Cualquier informacién que
las partes consideren como reservada o confidencial, procederdn a realizar la
solicitud respectiva ante el Instituto de Acceso a la Informacién Publica para la
emision de la Resolucion correspondiente, caso contrario toda informacién publica
debera ser publicada en el portal de Transparencia.

CLAUSULA DECIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS:

“LAS PARTES” manifiestan, que con la suscripcion del presente Convenio actiian de
buena fe y que, en caso de controversias relacionadas directa o indirectamente con el
mismo, ya sea por su naturaleza o interpretacién, cumplimiento, ejecucion o
terminacion del mismo seran en primera instancia resueltas amigablemente entre “LAS
PARTES”, por la via del didlogo y consenso, fundamentados principalmente en el
interés del pais. Agotando las diligencias conciliatorias, se hara traslado ante los
Organos Jurisdiccionales de Competencia y dar fin al caso administrativo.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: ACEPTACION DEL CONVENIO

“LAS PARTES” aceptan todas y cada una de las clausulas establecidas en este convenio
y se comprometen a cumplirlas fielmente al tenor de las mismas.

En fe de lo cual, firmamos el presente Convenio de Cooperacién entre la SECRETARIA
DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION, JUSTICIA Y
DESCENTRALIZACION Y LA MUNICIPALIDAD DE OMOA, DEPARTAMENTO
DE CORTES, en dos (2) ejemplares originales con igual valor para cada una de las



partes, en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los tres dias de
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‘ DO SERRANO PORTILLO
Vice Alcalde Municipal de Omoa

Gobernacién, Justicia y Descentralizacion Departamento De Cortés.



